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földindulástól, 
sorakoznak a mozgósitott csa- 

bpatok, az afrikai négerek ké- 

az mui 

vvel fenyegetik az emberiséget. 
OOroszország, - ez az állandó 

válságot, amelynek. 
meényeli ezidő szerint még be- 

delem, a vörös hadsereg 
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A szerkesztésért felelős: 

MARTON MANO jöszerkesztő 

Kiadóhivatal: Hegedüs Hirlapiroda 
Szerkesztőség Kérolyherceg (Szilágyi Dezső)-utca 6 

a sárga veszedelem 
Az örökké vigyorgó, copfos 
és komikus kis kinaiak, akik a 
mult század uútolsó éveiben 
Európa szemében csak mulat- 
ságos operett-figurák voltak, 
most rémületbe ejtették az 
egész világot. Az ősi Kina fel- 
ébredt évezredes álmaiból, 
megmozgatta elzsibbadt és el- 
ernyedt tagjait, és az emberek 
százmilliói ugrottak talpra, 
hogy részt követeljenek ma- 
guknak a lüktető, eleven élet 
jogaiból. Kinától ma a büszke 
és félelmetes Anglia reszket és 
Amerika siet legyveres szer- 
ződést kötni Nagybrittaniával 
a feltámadó mennyei birodalom 

ellen. Az öt világrész minden 
népe megremez ettől a nagy 

IHndiában már 

szülnek az uj világháborura és 
Nagybrittania flottája megin- 
dult a kinai vizekre. 

A helyzet ebben a pillanat- 
ban az, hogy Kina teljesen ki- 

vivta függetlenségét az összes 
többi népiajokkal szemben. Az 
idegenek rémülten 
nek el a forradalom országá- 
ból, vagy pedig áldozatul es- 
nek annak a borzalmas öldök- 
lésnek; melynek bosszuvágyát 
évezredes elnyomás szitja- 
Kina ma már kizárólag a ki- 
naiaké és pedig a 
lomért rajongó, a 
ségért harcoló kinai csapatoké, 

amelyek teljesen megsemmisi- 
tettek minden ellenforradalmi 
kisérletet. És a feltámadó bi- 
rodalom háta mögött ezoviek 
Oroszország féleimetes 

ma magaslik föl, a vörös rém, 
amely Európát ujabb döbbe- 
netbe ejti. A Vörös Oroszor- 
szág és a sárga Kina megre- 
megtetik az egész Európát és 

világháboru lehetőségé- 

békezavaró - szisztematikus 
politikájával félelmetes bizton- 
sággal készitette elő ezt az ui 

következ- 

láthatatlanok. A sárga vesze- 

fonyaltól protezsálva, kilépett 
az utópiák birodailmából és 
arra kényszeriti a nagyhatal- 
makat, hogy védekezzenek az 
ujabb borzalmak ellen. 

menekül- 

iorrada- 
függetleti- 

hatal- 

szu- 

Dr Rozvány Jenő és dr Havas Andor lemondása 
ujBól olduálissá lelte a ileloszlatás gondolatát 

Tuniere rolsármesier szemzedcióés agilatöezendas 

A költségvetés letárgyalása ( 
hirek után ellenőrizhetetlen 

keringenek, 
arróől, hogy a vá- 

rosi tanácsot legrövidebb időn 
belül fel fogja oszlatni a bel- 

A városi tanács feloszlatása, 
mint emlitettük, egyelőre csak 
ellenőrizhetetlen hiresztelés. 

ügyminiszter. Már a tárgya. ál 
sok közben a viták annyira el- 
fajultak és annyira érintették a 
tiltott politikai kérdéseket, 
hogy joggal lehetett a kormány 
beavatkozásától tartanii - 
Minthogy azonban a költség- 
vetés letárgyalására 

addig, 
nem végezte. 

ezzsszzsesessszszszes.srszzesztzsezzsessszszrszessEzseseseszenuse 

Csehország 

okvetle- 
nül szükség volt, a városi ta- 
nács műüködését nem zavarták 

mig ezt a feladatát el 

össze- 
any- 

A városi tanács mai 
tételében - mondják - 
nyira heterogén, és olyan 
szétágazó, hogy a legkisebb 
ügy tárgyalása is az elvi, boli- 
tikal és személyi 
miatt heteket vesz igénybe és 
igy, ahelyett, hégy elősegitené, 

nem ellenzi 
a magyar-olasz közeledést 

Benes cseh külügyminiszter érdekes klelentétel 
- Az Estilap eredeti távirata - 

Prágából jelentik: Benes cseh- 
szlovák kűülügyminiszterhez, a 
szenátus külögyi 
kerdést intéztek Bethlen lstván 
gróf magyar miniszterelnők római 

Benes kije- utjára vonatkozóan 
lentette, hogy 

Csehországnak semmi kilogá- 
sa az ellen, ha a mai Magyar- 

ország reális érdekből szerző- 

dést köt Olaszországgal, 

- olyan szerződést, amilyen pel- 
dául az Adria-tengeren való sza- 
bad kikötőre vonatkozik. 

Azok az aggodalmak, hogy 
Olaszország megegyezést köt- 
het Magyarországal más ál- 

bizottságában 

lam ellen, egészen teleslege- 
sek. ; 

Mindenesetre uralkodik bizonyos 
nemzetközi idegecség és van bizo- 
nyos válság, amelynek nagy hord- 
erejű háttlere lehet és amelyet . 
gyelemmel kell kisérni. 
Ugyanezen a napon, amikor Be- 

nes e kijelentéseit megtette, a 
belgrádi szküpstinában is ecsett szó 
a Magyarországhboz való közele- 
désről. Perics jugoszláv külügymi- 
niszter egy 
válaszában kijelentette, hogy 

a Magyarországgal megkez- 
dett tárgyalásokat 
lebb folytatni fogják 

és remélhetőleg be is fejezik, mert 
máris számos egyezményt aláirtak. 

asauaars vesssass.z...zs..a.a. 

polgári körmány alakul 

zignált kancellár kormány- 
programjánák irányeszmélt eő 
terjesztették az uj koalicióban 
számbajövő pártoknak. Ezek- 
nek állástoglalása után a pro- 
gram végleges szövegét szetr- 
dán bemutatják a demeökr ata- 
pártnak. Demokrata 
fiak véleménye szerint 

nincs uilátás arra, hogy az 

Veze érrér- 

lgyülés. hogy a 

a demokraták nélkül Némciországban 
Berlinből jelentik: Marx de- ő pártjuk aktiv részt ve- 

gyen a kormányban. 

Hirl lik, hogy a kormányala- 
kitásra vonatkozó tárgyal ások 
csütörtökön bevégződnek és a 
birodalmi gyülést valószinüleg 
még szerdán elnapolják. Csak 
ebruár harmadikán, 
gyedikén ül össze a birodalmi 

kortanynyi 
latkozatot meghallgassa 

még megneheziti a város 

ellentétek 

interpellációra adott 

legköze- 

rett- 
des ügymenetét. 
Ez természetesen azoknak a 

véleménye, akik a feloszlatást 
megjósolják. Ezzel szemben 
tény az, hogy a városi taná- 
csosok egy része még nem tel- 
jesen érett meg arra a szerep- 

fe, amelvet betőlt. 

A visszavonulásra egy átszólag 
egészen jelentéktelen ügy adoltt 
okot. Az állandó választmányban 
szóbakerült a Laporta-malom el- 
adásának kissé reitélves ügye s a 
vita - - hamar 
személyes térre terelődőött. 
Dr Rozvány Jenő sürgette a 

vizsgálat folytatását, mire Tulbure 
polgármester visszautasitotia a 
sértő sürgetést, melyhez - szet 
rinte - annál kevésbé van joga, 
mert hiszen Rozvány is épen elés 



ideje folytatja és máig sem fejezte 
be a viliamosműünél felmerült fe- 
gyelmi ügyek vizsgálatát. 
Ekörül szenvedélyes vita lán- 

golt föl és dr Rozvány Jenő, majd 
később - szolidaritása nyilváni- 
tásaként - dr Havas Andor is ki- 
vonult az állandó választmány 
üléséből s ezt a tényüket Tulbure 
polgármester a tanácsosi állásról 

való lemondásnak deklarálta. 
Tulbure polgármester kéőzeli 

pulkaresti ulja során - természet- 
i 1 11 a- 

poldérmesier 

atkozaia a városi 
tanácsról 

Az állandó választmány teg- 

A 
muila 

s napi ülésén történt érdekes és 

meglepő esemény kapcsán fel- 

kerestük Tulbure Györg 

polgármestert és kérdést intéz- 

tünk-hozzá arra nézve, hogy 

milyen lesz a helyzet a két ál- 

landó választmányi tag lemon- 

dása folytán és mik lesznek a 

lemondásnak a következmé- 

nyei? 

A polgármester tudósitónk- 

nak a következőket válaszolta: 

- Bár nem szivesen szellőz- 

tetem a város ügyeit a lapok 

hasábjain, mert ez nem mindig 

ó, mégis a helyzet komolysá- 

gára való tekintettel, és az ál- 

talam annyira tisztelt és be- 

csült városi polgárság tájékoz- 

tatása céljából a következő 

mondanivalóm van: 
Minden tisztán látó pol gári 
elme sejtette, ha nem tudta bizto- 

san, hogy ez a tanács már a mé- 

hében hordta az éle tképtelenség 

csíráját Magam is amikor átvet- 

tem a város vezetését és tudtam, 

hogy milyen testületben logok el- 

ökölni szkeptikusan néten a jó- 
Mindazonáltal Hettem 

mada amban. hogy en leketőt 

; megprób álok, hogy a város ügyeit 

ezzel a tanácscsal is megoldjam, 

ugy. ahogy ennek a városnak az 

dtalános érdekei me gkivánják. A 
célom és a procedurám 
ti iszta n állott, szabadteret enged- 

tem az ul elemeknek direkte 

azazga a á 

a fekete 6as 

100 "zictében 
mindent leszál- 

hitoti 
árban 

kephat 

van és erkölcsi 
tud szerezni: 
lentés után felszereltetheti a 

előttem 

azért, hogy intencióikat és felfo- 
gásukat leleplezzék, hogy levizs- 
gázzanak. Ezt a szabadelvüsége- 
met, valamint az én határtalan 
tűrelmemet sokan félreértették. 
Én tudtam, mit cselekszem És im 
egyrészt sikerült a város két költ- 
ségvetését nagyjában az én inten- 
cióim szerint megszavaztatni, más- 
részt pedig ezalatt az idő alatt. 
ezeken a hosszu üléseken az el- 
lenzéki elemeknek is sikerült ma- 
gukat lejáratni és kompromittálni. 

- Szomoru tény, hogy ezek vol- 
tak a munkások képviselői, holott 
most már minden. becsületesen 
gondolkodó munkás láthatja, hogy 
Éik képviselték a város tanácsá- 
ssaszzaemaa 

NAGYVÁPAn FerA 

ban. Ezek az emberek levizsgáz- 

tak és bebizonyitották, hogy az ő 

helyük nem a városi diszteremben 

van, 

haurcolni a destruktív szuterén 
bpolitikát. 

- A tegnapi ülésen történt 
eset bizonyitéka egy természetes 
feloszlási processzusnak. A mér- 
ges bacillusok ugylátszik serényen 
dolgoztak, a test csonka és be- 
teg. Egy ilyen testületnek a sor- 
sát - nem kell hozzá, hogy az 
ember próféta legyen -- igen 
könnyü megjósolni. Tibbet az 
üzeben nem nyilatkozom. 

.. 

Tegyék szabaddá a rádiót 
Nagyvárad részére is 

Az ideérkező temesvári la- 
pokban olvassuk, hogy a 
mesvári postaielügyelőséghez 

érkezett távirat értelmében 

Temesvárt kivonták a 30 kilo- 

méteres tilalmi zónából és a 

rádió szabad használatára ele- 

gendő egy kérvényszerü beje- 
lentés az előtfizetők 

való belépés 
Ez a hivatalos stilusban tar-- 

tott közlemény azt jelenti, 

hogy az illetékes minisztériu- 

mok szabaddá tették a rádiót 

Temesvár részére, ott minden- 

ki, akinek állampolgársága 
bizonyitványt 

egyszerüű beje- 

rádie és egy csekély előfize- 

ési dij ellenében belekapcso- 
ié dhatik a távoll Nyugat kultu- 

rájába. 
A temesvári állampolgárok 

ezzel uj szabadságlevelet kap- 

tak szemben velünk, váradiak- 

te- 
tőséget, hogy Páris, 

sorába 

Kal, akik elől a 
rendeletekkel zárják el a lehe- 

Róma nagy zenei eseményei- 
nek részesei lehessünk. 
Nem hinnők, hogy a temes- 

váriakat a minisztériumok kü- 
lön kipécézték volna a határ- 
menti zóna városai közül, 

..... a 

Ezért a nagyváradi rádió- 
barátoknak is akciót kell indi- 
tani, hogy tegyék szabaddá itt 

is, a mi részünkre is a század 
legnagyobb esodi -ját, aa 

Arról értesülünk különben, 
hogy ebben az irányban kez- 
deményező lépéseket tett a 
váradi kRádió-Salon (Str. 
Oituz 5,), amely ezuton is kéri, 
hogy az érdeklődők - 
akció érdekében - 
közöljék cimeiket. 

zezeaanszazassozzai 

A részvénytársulatok 
mertlegüket be Mell, hogy mutassák 
a kereskedelmi ielüételőségnek 

A nagyváradi kereskedelmi 

felügyelőség felhivja a felügye- 

Hőség területén müködő rész- 

vénytársulatokat, hogy évi 

merlegüket terjesszék be a fel- 

ügyelőséghez i is. . Kötelesek a; 

. nodolpho valentine 

részvénytársulatok mérlegüket 
a „Monitorul Oficial"-ban, 
ugyszintén a kereskedelem- és 
iparügyi minisztérium „Cores- 
póndenta Economica" ciímü hi- 
vatalos lapjában közzétenni 

elele Sas film 
és Bánk Vilma 

Bemutatja óriási 
sikerrel a 

BDOPIAN 
Hiimszinkáz 

ahol én nem engedtem és so- 
ha sem fcgom megengedni be- 

legszigorubb 

London, 

közös 
sürgősen 

s.m 

behivót nem kaptak, 

i 

Nasu numenza jarvani 
Csehországban 

Prágából jelentik: Hivatalos 
közlés szerint Csehországban 
január első felében 6343 torok- 
influenza, 25 tüdőiniluenza, 630 
gyomoriníluenza esetet jelen- 

tettek be. 

Hosu maradhat román 
állampolsár céy idesen 
állampolsár ielesége ? 

A belügyminiszteriumtól a 
tegnapi nap folyamán érkezett 
meg a rendőrpreiekturára az 
alanti, 28517. A. 14. sz. rende- 
let, amely szabályozza azokat 
a házasságkötéseket, amely- 
ben a férfi idegen állampolgár. 
A rendelet szerint az állam- 

polgárságról szóló törvény 38. 
pafagralusa értelmében, ha 
egy román állampolgársággal 
rendelkező nő idegen állam- 
polgárral kötött házassága 
után is meg akarja tartani ro- 
mán állampolgárságát, ugy kö- 
les ezt kijelenteni akár a há- 
zassági szerződésben, akár 
deklaráció utján. 
A házasság megkötése után 

ugyancsak a fenti törvény ren- 
delkezéseinek értelmében a nő, 
aki ragaszkodik román állam- 
polgárságához, állampolgársá- 
gi igazolványát, házassági le- 
velét és dekl! arációját köteles 
beküldeni az igazságügymi- 
niszteriumba, ahol igy hivata- 
losan vesznek tudomást elha- 
tározásáról. 

nárom nagy tüz 
Bécs hörnyékén 

Bécsből jelentik: Tegnap három 
nagy tüz valt Alsó-Ausztriában. A 
Scheibenmühi melletti Steibenwald 
Leitenben leégett egy faárugyár. 
Délután Türnitz községben leégett 
a nagyvendéglő, végül este hal- 
bacbtali kaptalagyár nagyrésze 
lett a lángok martalékául. A rend- 
őrség nyomoz. 

ená 

Jelentkezzenek 
1a katlonakötciesek 

A városi katonaügyosztály 
felhivja mindazokat az ifjakat, 
akiknek a törvény értelmében 
február elsején kell bevonul- 
niok, hogy az esetben, ha külön, 

okvetle- 
nül jelentkezzenek az Állam- 
rendőrség II. emelet 14. sz. 
szobájában Pap II. József 

tisztviselőnél. Aki ezt a jelent- 
kezést elmulasztja,, vagy aki a 
behivó parancsnak nem enge- 
delmeskedik, katonaszöke- 
vénynek tekintendő és ellene a 
bünvádi eljárás azonnal meg- 
indul. 

amsmu 
a 

teleton maá levélre 
n88 cs Mesediis 
Mizlapirodába férjers 
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sülésünk szerint a 
ségügyi miniszter erre a két 

hoz rokoni 

Csütörtök, 1927. 27. 

U] várad! 
űszii orvosok 

Ismeretes, 
nemrég két uj tiszti orvosi ál- 
jást rendszeresitettek. Érte- 

közegész- 

állásra dr Popovici Aurélt, a 
tüdőszamatórium orvosát és dr 
Pacala Virgil kerületi pénztári 
orvost nevezte ki. 

siklós Albert 
uj kompoziciójának 
bemutatója Pesten 
A budapesti hatodik filhar- 

mónikus hangversenyen va- 
sárnap volt a bemutatója 
Siklós Albert zeneakadé- 
miai tanár Tinódi Lantos Se- 
bestyén" cimü nyitányának. A 
pesti zenekritika osztatlan el- 
ismeréssel fogadta Siklós Al- 
bert kompozicióját. A „Reg- 
gel" igy ír róla: 

- Siklós műve rendkivül gon- 
dos előtanulmányok eredménye. A 
XVI. századbeli motivumok főtá- 
masztása kétségtelenül a kutató 
érdeme, azonban az a körülmeny, 
hogy ezeket a szimfóniktus zene 
leémodernebb keretei kéözé helye- 
zi és keverékstilust eredményez a 
zeneszerző egyéni érvégyesülése 
rovására. Pedig ez a müű nagy tu- 
dással, sok idealizmussal készült: 
némely részlete, igy különösen a 
befejezés, valóban megkapó. 

Az Uijság ezt iria Siklós 
Albert uj nyitányáról: 

- A kiváló szerző a XVI. szá- 
zad Magyarországának egyik leg- 
érdekesebb alakját állitja elénk, 
zenei portrét festve korszeri, ere 
deti dalilamok tfelhasználásával. 
Halljuk Tinódit, amint vigasztal, 
amint buzdit, lelkesit, végül pe- 
dig, amint egy harcban megsebe- 
sülve bucsuzik társaitól. Siklós 
hatalmas tudása, zenekarának 
sokszinü pompája mindenre meg- 

találta a kellő kifejező módot és 
eszközt. 

i 

Silós Albertet, aki külön- 
ben a magyar Zenemüvészeti 
Főiskolának Európa-szerte is- 
mert professzora, Nagyvárad- 

szálak füzik és a 
váradi intellektuel-társadalom 
köreiben számos barátja és 
tisztelőie van. 

hogy Váradon 

Annak idején megemlésezett 
az Estilap arról, hogy a akásrek- 
viráló bizottság elrekvirálta grói 
Nesselrode Károly törvényszéki 
birónak a Ferdinánd király (Rákó- 
czi) ut 55-a alatt levő lekásából 
két szobát Fochian órnagynak 
azért, mert a két szoba azelőtt i1s 
rekvirálva volt. Az ügyből később 
különbőző bonyoda Imak származ- 
tak. 

Ugyancsak följelentést tett Nes- 
selrode biró a 

tés, amelynek tárgyalását ma del- 
előtt kezdte meg dr Stupariu Já- 
nos járásbiró, a következő vád- 
pontokra oszlik: 
Gróf Nesselrode Károly doktor 

már 1926. február 22-én is följe- 

de azt visszavonta azért, mert dr 
Váradi Ödön ügyvéd - a háztu- 
lajdonosnő sógora - azt igérte, 

intézni. 
A főljelentés második pontja 

előadja, hogy grói Nesseircde a 
mult évben hosszabb ideig beteg 
volt, amikor is orvosa dr Sebes- 
tyén Arthur meghagyta, hogy az 
ágyneműt vigyék ki az udvarra. A 

ház tulajdonosa: 
Taglicht Jolán ellen. A följelen- 

lentést tett Taglicht Jolán ellen, 

hogy az ügyet békésen fogják el- 

háztulajdonosnő beleegyezet: ab- 
ba, hogy Fochian őrnagy a szobá- 
kat elrekvirája, annak ellenére, 
hogy azok után már fölvette tőle 
a február elsejéig járó lakbért. A 
rekviráló bizottság előtt pedig azt 

Taglicht Jolán, hogy is- állitotta 
meri ugy az őrnagyot, mint amnak 
feleségeét és tudja róluk, hogy 
lakás Tiányában - nem ! akhatnak 
együtt. Ezzel szemben -- ugy- 
mond a följelentés - az a tény, 
hogy az örnagy csak később (ja- 
nuár 4-én) házasodott meg 

.Hag- 
licht olán tehát - ig végződik 
a terjedelmes följelentese - az- 

Élet-halál harc 

egy négyszobás lakás két szobájáért 
UÜUi fejezet : tárgyalás a járásbiróság előtt 

zal, hogy a lakás jogtalan elfog 
lásálba beleegyezett lzor ami- 
kor a házbért január 1-én fölvette, 
a lakbérleti törvény 46, szakasza 
szerint minősülő véteéget köve- 
tett el, amiért a háztulajdonosnő 
példás megbüntetését és a per- 
költségekben való marasztalását 
kéri a járásbiróőságtól 
rode Károly. ; 
Az érdekes pőr tárgyalása la- 

punk zártakor még tart, 

Csapodár menyasszony 
Gloria Swanson 

szzaakzasonenreno 

dr Neszel- 

redet! amgol térii kabatszó- 
veltk Ungár és Gliück cégnél, 
szspaaate 

ezzaztakoaazssmaens saamausa 

KEZ Az EMBER ? 
Ujjá akarja teremteni Nagyváradot 

- Szeskesztő ur, engedje meg, 
hogy holnap egy régi, jó barátc- 
mat bemutassam Önnek, 

- Nagyon szivesen. Mit akar a 
barátjával? 

- Szeretném, ha beprotezsálná 
ház urnője azonban ezt kereken a lőménnök urnak, a városi taná- 
megtiltotta, sőt akkor, amikor a csos uraknál és a bankigazgató 
ruhákat kiteregették, azokat egy- uraknál. 
szerüen ledobáltatta a száritoka- - Miért? 
télről. - Nem tudom biztosan. Ugy 
A harmadik vádpont szerint a vettem ki a szavaiból, hogy talán 

szussaea n 

két hajó 

hajó összeütközött a reni-i ki- 
kötő előtt a Dearn uszáliyal 
amelyet a Societatea de Navi- 
gatie Dunareana (Dunai Hajó- 
zási Társulat) „Voltaira" nevü 
hajója vontatott. 
Az összeütközés elégz heves 

volt és rendkivüli pánikot kel- 
tett. Szerencsére, emberáldo- 

Brailából jelentik az Ade- 
verul-nak: A „„Principele 
Mihai" személyszállitó gőz- 

olytathatta utját. A 

szaz.masmanzsaorzosasananyu 

Összeütközött 
a Dunán 

- Bukaresti tudósítónk távirata -- 

zat nem volt. A személyszállitó 
hajót rögtön bevontatták a ki- 
kötőbe, ahol megállapitották a 
sérüléseket, amelyek nem vol- 
tak nagyok, ugy, hogy a hajó 

vizsgálat 
megállapitotta, hogy Dumit- 
rescu hajóskapitányt terheli 
a ifelelősség. A két hajózási 
társulat valószinüleg kártéri- 

tési pert indit egymás ellen. 

C hatalmas slágerfilmet, emely a gyemekáldás állandóan felszinen tar- 
tott problémáját tárgyalja roppant érdekfeszitő téma keretében 

A film főszerepeit a következő művészek játszák: 
Az oOrvos - Harry Liedtke 
Az ügyész - Conrad Veidt 

Az idióta - 
A tanitónő - 

Werner Krauss 
Maly Delschaft 

Elővételi pénztár - Kedvezményes jeevek érvényesek 

idegen töket 
hozott Nagy- 
váradra és el 
akarja pénzzel 
látni a várost, 
- Ohól Ez 

biztosan me- 
gint valami 

gyanus idegen. 
Talán egy má- 
sodik Mister 
Ghil. 

- Kikérem magamnak Ez az 
ur az én barátom. Ezért felelek. 
- Hogy hivják a barátját? És 

honnan jött? a 
- Hát kérem... Öszintén szól- 

va erre nem tudok hátározott vá- 
laszt adni. 
- Nem tudja, hogy hivják a ba- 

rátját? 
- Az eset egy kicsit iurcsa. 

Tegnap a kávéházban a nyakamba 
borult, megölelt, kétszer megcso- 
kolt Gratulált, hogy milyen jó 
szinben vagyok. Tiz év óta semmit 
sem változtam. 
- No és? 
- Természetesen én is nagyon 

örültem. Érdeklődtem hogyléte 
iránt. Kérdezősködtem a csalidjá- 
ról. De ő erre hatctéri esemé- 
nyekről kezdett beszélgetni. -- 

Nagyszerüű kalandokat mondolt 
el a gorlicei áttörésről, ahol együtt 
vettünk részt egy szuronyroham- 
ban. 
- Ön ott volt Gorlicenel? 
- Ugy emlékszeni, hogy nem. 

De a barátom bizonyára jobban 
emlékszik. Mert olyan intiai rész- 
leteket mesélt el, amiket csak az 
tudhat, aki ott volt 
- Hátha összetévesztették va- 

lakivel? 
- Az nem lehet. Mert a bará- 

tom, akinek az arca kisse elmoso- 
dott az emlékezetemb 21n, rögtön 
rámismert. Tegezett és bajtársá- 
nak szólitott. Többször gondoltam 
arra, hogy megkérdem a nevét 
De csak nem sérthetteni 1.eg ilyen 
tapintatlan kérdezősködéssel? Kü- 
lönben sem volt rá időm. 
- Nem volt ideje? Miért? 
- Meg kellett neki mutatnom 

a város nevezetességeit. Feltá- 
madt bennem a lokaálpatrióta 
bűszkeség és valósággal dicseked- 



tem Nagyváraddal. Megmutattam 

neki a legszebb középületeket, az 

utcákat, a tereket, a szobrokat, a 

műemlékeket. Elvittem a kávéhá- 

zakba, klubbokba, a szinházba, a 

tánclokálba. Még ki is kocsiztam 

Tetszett a barátjának Nagy- 
várad? 

- Nagyon lelkesedett minden- 

ért. De különösen el volt ragad- 

tatva a külvárosoktól. A telepe- 

sek kunyhóitól, a Rhédey ker:től, 

a városligettől és a többi parkok- 

- EI volt ragadtatva? 
Azt mondta, hogy óriási sze- 

rencséje van ennek a városaak. 

Nem vonták el a fejlődés lehető- 

ségeit. Nem épitették be szük és 

egészségtelen utcákkal. A parko- 

kat nem rontották el izléstelen és 

divatjátmult városi kertészettel. 

Persze, a belvárosból már nem 

igen lehet valamit csinálni. Nehéz 

lebontani az épületeket, kiszelesi- 

teni az utcákat, kényelmes, széles 

kocsiutakat, gyalogjárókat épite- 

ni. Nehéz a Körösre uj hidakat 

verni, amelyek nem lennének töb- 

bé akadályai, hanem elősegitői a 

forgalomnak. A belvárosról, - 

szóról-szóra igy mondta, - kény- 
telen lesz levenni a kezét. 
- Furcsa egy ember lehet a 

maga barátja. Neki az elhanya- 

got városrészek imponálnak? 

- Igen. Meg is magyarázta, 

hogy miért. Itt minden egyes há- 

zat le lehet rombolni. Itt nagy- 

szerüű sugárutakat lehet tervezni, 

gyönyörü bérpalotákikal, autó- 

ufakkal, terekkel. Le is raj zolta 

az uj városrendezési tervet. Csu- 

pa nagyszerüű sugárut, körut, tér. 
park, sétány, liget, népkert. Igazi 
nagyvárosnak képzelte el Nagyvá- 

radot. Egy egészen kis rész kivé- 
telével, amit ugymond, aajnos, 

még hosszu ideig meg kell hagyni, 

ugy ahogy van. Rendszertelenül, 
tekervényes, szük rossz kövezetü, 
csunya utcákkal, izléstelen épü- 
letekkel. De utóvégre ez alig egy 
tized része az egész városnak. 
- Melyik rész ez? 
- A mostani beváros. A mi 

büszkeségünk. Az igazi Nagyvá- 
rad. 
- Hát ki tulajdonképen ez az 

ember? Tényleg pénzt akar hozni 
az uj városrendezéshez? 
- őŐszintén szólva nem hiszem. 

Talán csak arra akarja megltérni 
a városi urakat, hogy ne rontsák 
el uj épitkezésekkel a külvároso- 
kat. A jövőre való tekintettel. A 
belső részekben csinálhatnak, 
amit akarnak. Itt már ugy sem le- 
het segiteni. De legalább a peri- 
lériákat mentsék meg a jövő, a 
fejlődési lehetőség számára. 

.-rb. 

Női kabátok 
legolcsóbban 

Wéler, Model-ruház 
Vialuta (Szeut János)-utca 6. sz. 

ő 
1 Hter 

tíovábbra is 

18.- 
Vasile Conta (Halász)-utca 43. 

" - N ÚPOS T( 
KALANDOS REGÉNY 
irta: JESUS DE ARAGON 

(29) Spanyolból fordította: BALOGH BARNA 

A korcsmáros hangja riasztotta fel 
elmélkedéséből. 
- MHitt jön la, a kis hölgy. Milyen 

kedves, ártatlan teremtési Oh, fe- 
kete angyalkám, magáért képes len- 
nék kereszteletlenül mérni a bort! 
A jó ember sapkájával integetett 

s kezét csípőjére támasztva, kacsin- 
tott utána a küszöbről. 

Bazilius fizetett s a csinos szoba- 
lány után eredt. 
Á kicsike nem is volt tulságosan 

tartózkodó, Rögtön elértette az ud- 
varlást; hiszen ilyen elegáns ur rit- 
kán csapta neki a szelet. De Bazi- 
lius detektivönérzetén igen nagy 
csorba esett. A kis komorna egy- 
szer csak harsány kacajra fakadt, s 
igy szólt: 
- Ugyan mért rakja az orrára 

ezt a nagy kék szeműveget? Hiszen 
maga a gazdám barátja, aki mult 
este nálunk vacsorált. 

Bazilius levetette a szemüvegét s 
fületővéig elvörösödött. S ő még azt 
hitte, hogy saját édesanyja se is- 
merne rál A kezdő Sherlock Hol- 

mes felsült! 
Hirtelen kezdett beszélni a leábnyal, 

mennyire elbájolta szépsége a mult- 
kor; hogy ő gazdag ember s ha 
szerelme viszonzásra talál, kiemeli e 
szolgálói állapotból és gyöngyöt, ék- 
szert, Mercedes-autót kap tőle aján- 
dékba. A kis szobacica elámult. 
Hallotta ő már sokszor, hogy van- 

nak lányok, akik szépségükkel óriási 
szerencsét csináltak. 
- Mondja, nem trélál? Igazán 

szeret? 
Bazilius élénk szinekkel lefestette 

szive tuláradó érzéseit. Rövid ellen- 
állás után sikerült megnyernie a kis 

nőt holmi kilátásba helyezett aján- 

dékokkal. Egy ékszerkereskedésbe 
mentek, ahol Bazilius darabonként 
500 pezeta áru gyönyörű függőket 

választott szerelmese számára. Róza 

azt hitte: álmodik, vagy legalább 

is Tündérországban jár. 

Gáláns barátjának bankjegyek- 

kel teletőmött pénztárcája teljesen 

ellcábitotta. Égész nap enekelt, 

több tányért tört el, mint rende- 

sen, feleselt urnőjével. Ercole ur- 
ra pedig többször kinyujtotta a 
nyelvét. Ki nem állhatta ezt az el- 

lenszenves arcu, sötét komornyi- 

kot, aki - bár jó néhány éve vol- 
tak már együtt - még sohasem 
udvarolt nekii 
A következő hét majd minden 

napján találkoztak. Bazilius nagy 
türelmetlenséget árult el. 
A Mondd, miért nem akarsz 

velem hosszabb időre találkozni? 
- Legközelebb majd kimenőt 

kérek s akkor... 
- Nem! Ma akarom! Csábit a 

kaland veszedelme, Emlékszel ar- 
ra a karperecre, amit tesnap lát- 
tunk? Elviszem neked, ha ide- 
adod a kulcsot... 
A csinos szobalány, aki eddig 

csak sotfőrök meg őrmesterek ud- 
varlásához volt szokva, megszé- 
dült az ajánlattól. 
- Nyitva hagyom a rácsi-aj- 

tőt. Szobám a kertre nyilik; köny- 
nyen bejuthatsz az ablakon El- 
jössz tiz órakor s vársz, amnig min- 
denki nyugovóra tér. Ez lesz a 
legjobb, mert az összes kulcsokat 

nekelőtt, nagyon vigyázz! a ko- 
mornyik meg ne lásson. Az a szo- 
kása, hogy éjjelente kisértetként [ 
sétál a kertben. 

- Ugyan, mit keres ott? Külö- 

nös ember ez a szolga. 
- Azt hiszem, hiányzik az 

egyik kereke. Sokszor megkér- 

deztem tőle; talán rosszul érzi 
magát; de ő csak sétált szótlanul 

tovább, a nélkül, hogy akár csak 

rámtekintett volna. A leglurcsabb 
hogy akkor is hajadonfőt kószál 
odakinn, ha jég esik és zuhog az 
eső; ilyenkor aztán lefekszik a 
nedves fübe. Tökéletesen nmeg 
van hibbanva a szerencsétlen! 

" Az üldözött vadász 

Szombat éjjel volt. A szököku- 
tak csobogó vize vérvörősen tük- 
rözte a holdvilágot. A villa körül 
minden csendes. 

Bazilius fekezébe öltözött masz- 
kot s hatalmas Pierrot-sapkát vi- 
sel. Bő gallérja zsebeiben két pisz- 
toly s egy villanylámpa. A sar- 
kon, mintegy husz mérernyire a 
villától, automobil várja. 

A kertajtó s a szoba ablaka - 
ahogy a kis komorna megigerte - 
nyitva állott. Baziliusnak nem kel- 
lett sokáig várnia. Hirtelen lorró 
kicsi kéz simult a markába mig 
fülébe lágyan csengő hang sutto- 
gott: 
- Sokáig kell várnod Urnőm 

beteg és nem távozhatom meltőle. 
- Az ur is vele van? 

- Nem. Laboratoriumában dol- 
gozik. Már több, mint egy órája, 
hogy bezárkózott. 

Rendben van; ölelj meg! 

- Az Alvilág kapujában ölelge- 
tem Vénust. Nem rossz. 
aztán munkára fel. Mivel Sabati- 
no varázsló, biztosan bezárkózot: 
szobájában, nogy maegvárja a ti- 
zenkét óraütést. 
a boszorkányok szombatját. Akár 
mágus, akár szemfényvesztő a 
doktor, nagyon tartok tőle. 

Szombat éjjel! Ez az alkalmas 
pillanat Sabatiuo varázslatai szá- 
mára. Most jut eszemben, milyen 
boszorkányos név ez a Sabalmo. 
Az ókori varázslók „Sabbath'-já- 
ból származik. Sabathi, Sabatino. 
Sabatino Vittoris, allegorikus 
név; jelentése nem egyéb, mint 
„Sabbathi Győzelem", vagyis a 
rejtelmes szombati erők diadala. 
Alfonso Benelli di Castellovecchio 
nagyszerü álnevet választott. 
A távolban tizenegy órát ütött 

valamelyik templom tornya. Ba- 
zilius fölgyujtotta villanyiámpáját 
s nekimerészkedett egy hosszu, 
sőtét folyosónak. Siíri csend min- 
denütt. Csak a szive dobogása, 
meg az ócska butorokban titkon 
dolgozó szu percegése hallaiszik. 

Végigsiet a földszinten, de egyik 
szobában sem lát világosságot. -- 
Főölsuhan az első emeletre, amely, 
szerencsére, szintén sötét. Megta- 
pogatja a falakat, butorokot s a 
villanylámpájának kerek feényét, 
mely hatalmas sárga szemként ug- 
rál íde-oda, vegigfuttatja a pad- 
lón. Hirtelen egy székbe botlik, s 
az félelmetesen visszhangzó csat- 
tanással odább gurul. Bazilius re- 
megve huzódik a falhoz s egy ha- 
talmas függöny ráncai mögé rejtő- 
zik. Hipnotizáló merevséggel, két 
aranyüllérhez hasonló, 
fénypont mered rá. 

Folyt. köv.) 

csillogó 

szezon 

De most 

Mos: meglesem 

coMBoLYO HeGYU IRÓTOLL 

Polygraph átirótoli 
„Schagen" Dauerieder 

görbihetthegyü toll 
ténta fogoval 

a 

SONNENFELD 
papirüzletében kapható 

' 

; 

a 

- A „Fekete Sas" az idei 
eddigi legnagyobb 

ülmeseménye. Eddigi előadása 
a Dorian-Filmszinházban pá- 
ratlan sikert aratott, Rodolphó 

Valentinó a cimszerepben és a 
a női magyar Bánky Vilma 

főszerepben valóban életük 
legkiválóbb alakitását nyuijt- 
ják. Három nap alatt 10.000 
ember nézte meg a nagyszerü 
slágeriilmet és ezért a Dorian- 
Filmszinház igazgatósága el- 
határozta, hogy a „Fekete 
Sas"-t a hét végéig 
tartja. Az előadások 5, 7 és 9 
órakor kezdődnek. 

- Az Asszony Golgotháia 
hatalmas slágerfilm a legna- 
gyob siker jegyében megy az 
Apolló mozgóban. A sujet ér- 
dekfeszitő, a cselekmény lebi- 
lincselő, gyors tempója, s a 
szereplők egytől-egyig a leg- 
jobbat produkálják. Conrad 
Veidt, Harry Liedtke, Werner 
Krausz és Maly Deischaít 
olyan nevek, amelyek mind- 
egyike biztos sikert kell je- 
lentsen, annál inkább érthető 
tehát az a siker, amit e film el- 
ért akkor, amikor a német 
filmirodalom ilyen 4 csillaga 
szerepel egy darabban. 

EDELMANN HéDll 
női divatszalonja Rimanóczy-ulca 12. 

AmMA"] 
Legujabb modellek szerint 

készit eiegáns estélyi és ut- 
cai ruhákat 

sSürstősennn 
olcsón eladók 
háló, ebédlő, konyha, 
előszoba butorok, gar- 
derob, könyvszekrény, 
iróasztal, fotel, hajlitott 
székek, ilehér ágy, vas- 
mosdó, kályha-ellenző, 
virágállvány, állólámpa, 
hencser, sodrony, mat- 
rac több mindenléle bu- 
torok. Minden darab kü- 

lön is eladva lesz. 

LVulcan (Nagy Sántorj-.10. 
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Csütörtök, 1927. január 27. 

fenöt milliárd 

Baumgarten Ferenc tízenöt mil- 
Hárd magyar korona értékü va- 
gyont hagyott a magyar irókra. - 
Baumgarten Ferenc husz év óta 
Berlinben élt és hirtelen balt meg 
egy tátrai szanatoriumban. Tüszőös 
mandula gyulladásban betegedett 
meg, amelyből szepsis keletkezett. 
A megmérgezett vérü, negyven 
éven alig valamivel ielül halálos 
ágyábhoz érkezett ember utolsó 
áaratában a magyar írókra gon- 
olt. 

4 Nem azokra, akiknek diadalát 
hirdetik a párisi, newyorki, római 
szinlapok és reklámoszlopok. Nem 

azokra, akiket hívatalosan fémje- 
leznek s nem azokra, akiknek a 
nevét recsegi mostanában az üzleti 
érdek nagydobja. A szegény és 
küzködő írók kapták a 15 milliár- 
dot, iotograiiája még egynek sem 
jelent meg a Magyar Írók Ottho- 
nukban című képsorozatban. Ta- 
lán otthonuk sincs, talán ebédre 
sem jut ma ezeknek a törhetetlen 
és megalkuvásra sohasem kény- 
szeríthető iróknak. Nem tiítok, 
hogy a mai magyar irodalom stag- 
nál, beteg és pirospozsgája látszat 
csupán, amelyet a divat jóvoltából 
kendőz magára. Az a siker, amely- 
ről oly gyakran számot ad a világ 
sajtója, nem téveszti meg az iro- 
dalom igazi barátait és igazi kriti- 
kusait. A magyar talaj termőere- 
je kétségbevonhatatlan, de azok, 
akik csak egészen mélyről bá- 
nyászható értéket jelentenek, a 
mélyben pusztulnak el. Még ak- 
kor is, ha rapszodikusan ielcsil- 
legnak néha-néha az írodalom ki- 
rakatában. Az irodalmi porond 
piaccá zsugorodott s az üzlet ter- 
mészete, hogy prolitot keres. Az 
az iró, aki nem jelent kiadójának 
azonnali hasznot, hiába álmodik 
szürke napjai odujában. 
Az íirodalom kis magyar állo- 

másain sok tehetség vesztegel. 
Ezeknek akarja a pénz propeller- 
jét Baumgarten Ferenc, mert az 
égi szárnyak sohasem jelentettek 
kevesebbet, mint napjaiakban. Hi- 
szen csak a mult hónapokban tör- 
tént, hogy egy jelentékeny és si- 
kerekkel is büszkélkednhető ma- 
gyar iró napidíijasi állásért iolya- 
modott. Kell-e mondanunk, hogy 
a városi hívatalt nem ez, hanem 
egy protekciós, egy gazdag iparos 
Ha nyerte el. 
Baumgarten Ferenc szokatlan 

összege a szokatlan mentort jelen- 
tik eg ben, mert a legtöbb írodal- 
mi pályadij eddig csak a jóakara- 
tu középszerüséget növelte, A ma- 
gyar születésüű németül iró eszté- 
tának, amikor hazája irodalmára" 
gondolt, azok a fáradt életek ju- 
tottak az eszébe, akik a halálig 
nem közölhető gondolat örök ci- 
pelésétől terhesek. A szándék 
olyan nagy, az összeg olyan óriási, 
hogy a magyar napok szomoru 
történelmében a csöndes éjetű 
Baumgarten Ferenc végakarata 
akkor is iordulópont, ha nem kő- 
vetik hangos politikai toasztok. 
* ecoamezasaaznaoessoommos 

Csapodár menyasszony 
Gloria Swanson 

..... ...... 

V ás Inak, damasztáruk kész 
paplanok beszerezhetők Ungár 
és Glüci cégnél, Sas-passage. 

"össesesazsazanana 

étkező- és kávéskész- 
Céruadamasi letek dus választékban EETNER MÁRTON RT-nál. 

a magyar iréknak 
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NAGYVÁRADI ESTILAP 

Ujabb eó a hajduváros 1hcn szenzációjáról 
Nazgyszalontának kedden 

délután ujból meg volt a maga 
véres szenzációja. Az utóbbi 
időben a megye bünügyi sta- 
tisztikájában az álmos hajdu- 
város vezet, minden hónapban 
naptári pontossággal érkezik 
meg a „véres eset", amely az- 
tán hetekig tartja izgalomban 
a kisváros népét. 
A véres esetnek e pillanat- 

ban, mikor e sorokat irjuk, 
egy halott áldozata van és a 
szalontai kórház egyik szobá- 
jában vivódik a halállal a má- 
sik áldozat. A véres eset sze- 
replői köztiszteletben álló, is- 
mert szalontai polgáremberek, 
akiket a jelenlegi átkos, nehéz 
gazdasági helyzet, a gondok- 
kal való küzködés juttatott a 
véres szenzáció központjába. 
Az esetről alábbi tudósitás- 

ban számolunk be: 

Adj ujabb kölcsönt! 

Szemes Józsei mészáros 
és hentes mesternek jómene- 
telü üzlete volt a Bocskay-tér 
3. szám alatt. Az utóbbi időben 
a derék iparosember anyagi 
válságba került és apróbb-na- 
gyobb kölcsönökért sógorához, 

fuva- 
Takó mind- 

Takó Ferenc jómódu 
roshoz fordult. 
annyiszor segitett sógorán, 
akinek adóssága hamarosan 
35.000 leire szaporodott fel. - 
Szemes ezt az adósságot több- 
szöri sürgetésre sem tudta 
megfizetni és igy a jóviszony, a 
két sógor közt elhidegült. 
Kedd estére Szemesnek 

ujabb kötelezettsége vált ese- 
dékessé és a szerencsétlen em- 
ber fühöz-fához szaladt, hogy 
pénzt tudjon magának sze- 
rezni. 
Ez a törekvése azonban 

hiábavalónak bizonyult és ked- 
den délben arra határozta ma- 
gát, hogy ujból sógorához for- 
dul kölcsönért. 

Délután két órakor el is 
ment Takónak Kölesér-utca 4. 
szám alatti lakására. 
Takó és felesége éppen a 

szobában tartózkodtak, ami- 
kor Szemes hozzájuk belépett. 
It meglehetősen hüvösen io-. 

gadták és amikor előadta jöve- 
tele célját, Takó szemrehá- 
nyást tett neki, hogy régi 
adósságát sem fizette meg. 

Szóváltás keletkezett 

a két férfi között, amely egyre 
hevesebb lett, majd Szemes 
hirtelen felugrott az asztal 
mellől, idegesen rászólt a só- 
gorára: 
- NoO, ha nem akarsz fajtam 

segiteni, majd segitek én te- 
rajtad! 
Egy szembpillantás 

hátsó zsebéhez nyult, 
alatt a 

előrántotta revolverét és 
egy jólirányzott célzással 
fejbelőtte az asztalnál ülő 
sógorát. 

Takó eszméletlenül rogyott 
a földre, felesége egy irtózato- 
sat sikoltott, azután az is ájul- 
tan esett össze. 
A lövés zajára a házbeliek 

befutottak és rémülten pillan- 
tották meg a földön fetrengő 
embereket és a szoba sarká- 
ban vérben lorgó szemekkel 
álló Szemest, aki 

rongatta a iüstölgő revol- 
vert. 

A megrémült emmberek ijed- 
ten hátráltak az aijtó felé a 
honnét Szemes két lövést tett 
ieléjük, amelyek azonban nem 
tettek bennük kárt. 
A szomszédok gyorsan érte- 

sitették a rendőrséget és a tüz- 
oltókat, ezalatt 

Szemes iutva menekült 

a gyászos eset szinhelyéről. 
A mentői szolgálatot is vég- 

ző tüzoltók a sulyosan sebesült 
Takót gyorsan a közkórházba 
szállitották, ahol estig még 
nem nyérte vissza eszméletét 
és életbenmaradásához is ke- 
vés reményt füztek. 
Takónét, akinek az ijedtsé- 

gen kivül más baja nem tör- 
tént, a lakásán ápolják, 
ban a szerencsétlen asszony 
idegeit annyira megviselték 
az események, hogy ezideig 
még ki sem lehetett hallgatni. 

Bocskay-tér 3. 

még mindig kezében szo- 

azon-. 

Ha ő meghalt, halljak 
meg én is! 

A gyilkos mészárosmester, 
amint a szomszédok elmene- 
kültek előle, nyomban kiment 
a házból és futva igyekezett 

szám alatti 
lakására. 
Az utcán járó-kelő emberek- 

nek feltünt az ötven év körüli 
ember szokatlan viselkedése, 
azonban senki sem seijtette, 
hogy mi az izgalom oka és igy 
nem is tartóztatta őt fel senki 
utjában. 

Amint hazaérkezett, egye- 
nesen a lakásába ment, amely- 
nek ajtajában találkozott fele- 
ségével. 
Szemesné látva férje rendki- 

vül izgatott állapotát. ijedten 

kérdezte meg, mi történt. 

Szemes, anélkül, hogy meg- 
állt volna, hátraszólt a felesé- 
gének: 
- Ha ő meghalt, haljak meg 

én is! 
Az asszony nem értette meg 

férje szavait és megkövülten 
bámult a szoba felé igyekvő 
ember után. 

Szemes besietett a kis lakás 
szobájába, kulcscsal magára 
zárta az ajtót és a meglepetés- 
től szóhoz jutni nem tudó fele- 
sége csak csak a szoba felől 
jött revolverlőövés za- 
jára tért magához. 

Segélykiáltására emberek 
szaladtak a házba, akik nagy 
erőfeszitéssel fel törték a be- 
zárt szoba ajtaját, behatoltak 
és a kis szoba padlóján 

holtan fekve találták Sze- 
mes Józsefet, 

akinek melléből patakzott a 
vér. Szivenlőtte magát. 

Ezalatt már Takóék lakásán 
nagyobbszámu rendőri ké- 
szültség jelent meg, akik 
nyomban Szemes keresésére 
indultak. Mire megtalálták, a 
szerencsétlen mészárosmester 
már halott volt. 
A véres eset hire hamarosan 

szétfutott a városban, hatal- 
mas embercsoportok verőd- 
tek össze mindkét ház előtt és 

Iö ma utoljára 5,7 és 0 órakot 

Kegvezményesé és szebedjegyek érvényesek 

arorien sas 



A késő esti 

vissza eszméletét. 

az emberek izgatottan tárgyal- 
ták a részleteket. A rendőrség 

csak szerda reggel kezdte meg 
a kihallgatásokat. 

órákban Takó 

Ferenc még mindig nem nyerte 
Éjtéltájban 

dr Cosma kórházi főorvos 

műtétet haitott végre az áldo- 

zaton, eltávolitotta a fejbe 1u- 

ródó golyót. A műtét sikerült, 
azonban az áldozat éjjel egy 
órakor, anélkül, hogy eszmée- 

tét visszanyerte volna, meg- 

halt. 
Mit mond Takóné? 

A rendőri kihallgatások 

szerdán a délelőtti órákban 

kezdődtek meg. A szerencsét- 

jen véget ért Takó feleségét 

még nem tudták kihallgatni, 

mert csak a délutáni órákban 

tért magához. A szerencsétlen 

asszony környezetének elmon- 

dotta, hogy Szemes valami 

váltót akart aláiratni férjével 

és ebből keletkezett a két férfi 

közt a szóváltás. 

Felboncolják az 
áldozatokat. 

Az ügyészségre az esti órák- 
ban érkezett jelentés a szalon- 

tai véres drámáról. Dr. Sov- 

rea Valér vezető ügyész elren- 
delte az áldozatok felboncolá- 

sát. E célból a vizsgálóbiró Ki- 

séretében személyesen szállt 
ki Nagyszalontára, ahol a bon- 
colást foganatositják. A teme- 
tési engedélyt csak ezután adija 
ki az ügyészség. ; 

leiért kaphatók a 

KIEIN SIioN 
cégnel, Regele rerdinand 5. E 

Angol-szövet raktár 

Urakat izléssel és 
elegánsan öltöztet 

Hackmayer 
angol szabó-cég 
Avram lancu (Kossuth)-u, 2. 

Szolid árak 

] ! 

rnanzrszsmavazzzom 

24 őra váradi árfolyamai ragkriz 
Kedd Ma 

2-es nyis utan 275-es zárirt utáa nyilás előll 

Pengő - - - 
Dolár - - - - 
Cseh horona - - 
Svájci írank - - 
Osztrák shilling - 

566 

Francia írank - - 760 
Angol font - - - 030 
Olasz lira - - - 825 

TVimos huszárok 
életéből 8 felvonásban 

Verebes Ernő, Camilla Spira, 
Szőreghy Gyula 

* A csődön kivüli kényszer- 
egyezmény. A kereskedeimi és 
iparnkamarák szövelsége törvény- 

tervezetet készitett a csődönkíviü- 

H kényszeregyezségi eljárásról s 
azt véleményezés végett megkül- 

dötte az ország összes kereske- 

delmi kamarámmak. A nagyváradi 
kereskedelmi kamara elnöksége e 
nagyilontosságu tervezet megvita- 
tása celjából e hó 26-ának delutá- 
ni 4 órájára egybehivta a kamara 
kereskedekni es ipari osztályát. 

A Kath. Bál február 6-iki 

estélyén föllépnek K. Baranyay 
jolán operaénekesnő, V. Pol- 
lermann Aranka hegedümü- 

vésznő, Ocskay László opera- 
énekes. Prorógot mond Láng 

Aliz urleány, zongoraszámma! 
szerepel Imrik Mária uneány. 
Az énekeket Mandel Ilonka 
zongoramüvésznő kiséfi. Be- 
lépődii: földszinti és erkélyüő 
40, álló és táncosjegy 30 lei. - 
Kezdete 9 órakor. 
számozottak, saját érdeke te- 
hát mindenkinek, hogy minél 
előbb megvá.tsa a Népszö- 
vetségi „Hangya" rőutcai üz- 
letében. 

* Veres Béla megiellebbezte a 
levéltárba való helyezését. Isme- 
retes, hogy Veres Bélát, a köz- 
igazgatási ügyosztály főnökét sza- 
badságának letelte után a levéltár 
vezetőjének neveztek ki. Veres 
Béla az intézkedest sérelmesnek 
találta és az ellen a belügyminisz- 
teriumba jogorvoslattai élt. A mi- 
niszterum az áthelyezés körül- 
ményeire vonatkozóan fölvilágosi- 
tást kér a várostól és az ügyre 
vonatkozó iratok beterjesztéset 

x Tolnai Világlexikona most 
megjelent kötetei I-től V-g kap- 
hatók a Hegedüs hirlapirodában. 

eementeemee em ememememmn 
u! Eddéléugaela ? 

il) Sohasem lesz többé alkalmuk oly olcsó luxuscipőt 
venni, mint a „Fekeie sas" vására tartamáig 
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Áru Pénz Áru Péoz Áru Pénz 
3340 3325 38320 33- 33- 33- 

190 1891/2 189- 188- 189- 188- 

3690 670 S665 3655 e665 3655 
21- 2680 2675 2660 2675 2660 

85 820 815 820 815 

Vidám epizódok a 7 es huszárok 

őhelyek. 

563 b562 560 562 560 

750 755 745 755745 
925 920 917 00 917 

Ma délután: előadás Ein- 
steinról Váradon. Ma délután ő 
órakor tartja a Vigadó-mozgó- 
ban előadását az Einstein-el- 
méletről Antal Márk kolozs- 
vári igazgató, akit a nagyvá- 
radi szabadliceum eszméjének 
lelvetői és megvalósitói:, dr 
Edelmann Menyhértné, 
Eiciner Ernőné és Kere- 
kes Manó kértek fel erre az 
előadásra. Bizonyos, hogy 
Antal Márk népszerüsitő elő- 
adását, amely két részből áll, 
sokan fogják végighallgatni. 

* A Gutenberg Dalkör mezőte- 
legdi hangversenye elé nagy ér- 
reklődéssel tekint az ottani kö- 
zönség. A dalkör egyébként neg 
is érdemli a pártiogási, mert olyan 
nivós, gazdag műsor élvezetében 
fogja részesiteni a mezőtelegdi kö- 
zönséget, aminőben csak nagy rit- 
kán van részük. A hangverseny 
szombaton este fel 9 órakor lesz 
a Körösvölgyi vendéglő termében, 
Jegyek Fischer vendéglősnél valt- 
hatók 60 és 40 leiért. 

* Hol kell bejelenteni a cselé- 
deket? Számos panaszra és meg 
több félreértésre adott már alkal- 
mat a cseléd bejelentés kérdése 
A pubiikum azzal, hogy a bejelen- 
tőhivatalnál elintézte a formaságo- 

a kötelezettségének., Pedig a hely- 
zet az, hogy a háztartási alkatma- 
zottakat nem csupán a bejelentőhi 
vatalnál, hanem külön még a cse- 
lédügyosztálynál is be keil jelen- 
teni. Itt tartják ugyanis nyuván 
az összes váradi háztattási alkal- 
nmazottakat és épen ezért fontos, 
hogy minden változás nyilván le- 
gyen tartva. A cselédügyosztály a 

tében van és déli egy óráig jehet 
a bejelentéseket megtenni. Akik 
a rendelkezésnek nem tesznek 
eleget, azokat 500-1000 lejre 
bűntetik. 

* A nagyváradi 
kások farsangi táncmulatsága a 
Kereskedelmi Csarnokban. Nagy- 
várad nyomdászai hosszabb idő 
óta nem rendeztek semmilyen 
szórakoztató mulatságot. Szenzú- 
ciószámba megy tehát annak a hi- 
re, hogy a kulturának eme nérte- 
len bajnokai február hó 12.én, 
szombaton este, rövid, de annál 
értékesebb müűscorral larsangi 
táncmulatságot rendeznek. - Az 
estély nészletes ismertetésére leg- 
közelebb visszatérünk. 

x A jenyegető spanyolnátha 

szesszel végzett száj és torok- 

Grósz,. Nagy Sándor-u. 14. 

kat, ugy gondolja, hogy eleget tett 

régi közélelmezési hivatal épüle- 

graiikai un- 

ellen az eredeti DIANA sósbor- 

öblögetések a legbiztosabb 
védelmet nyuitják. 

x Hóés sárciső javitása 

. 

Vidám epizódok a 7-es huszárok 
életéből 8 felvonásban 

Verebes Ernő, Camilla Spíra, 
. Szöregüy Gyula 

* Utánvételes szállítól. velek 
A kereskedemm, es parkaman 
titkárihivatala értesiti az erdeke 
kereskedőket és iparosokat, hog 
a postai és távirdai vezérigazgató 
ság megengedte, hogy az egy, 
vállalatok saját haszna aura po 
tautalvánnyal ellátott szállitólev 
leket készittessenek. E szállitók 
velek mintája a helybeli posta Ie 
ügyelőség 38. számu helyisegebe 
megtekinthető. Ezzel egyidejülk, 
közli a kamara, hogy folyó évi 
nuár hó végéig a postahivatal 

s.. 

20 kg-ig terjedő sulyu postac sé 
magokat is felvesznek mi 

* Husz éves a Novomeszky. 
Fekete Sas vásárral egyidejü i 
ünnepelte a Novomeszky cukrá 2. 
da husz éves jubileumát. Now föl 
meszky Imre, a nagyvárarli cul 
rásziparban mindig kitartatt azót k0 
is vezetőszerepe mellett, A kitin 
cukrász jubileuma alkalmával 
Barza Ferenc, a Friss Jjság é 
szerkesztője tiszteletére villásrot ee 
gelit szervirozott, amelyen mel 

gen ünnepeltek a megjelentek ke 
Barza Ferencet, a kiváló képesst he. 
gü s Hatal szerkesztőt és s0 jt 
őszinte gratulációt kapott No 
meszky Imre is. 

tsanodár menyasszony salodár menyásszol) 

* Baranyay-koncert. Febrai rá 
12-re tüzte ki egyetlen hangve 
senyét városunk kedvelt müűvé űg 
nője K. Baranyay Jolán. A zem sze 
irodalom gyöngyeit szedte ef sét 
csokorba, kedvenc operáiból rés sa 
leteket, hatalmas áriákat és dal, 
kat. A szokott zongorakisérete 
kivül ritka eseményképpen hári 
kisérettel. Némely énekszám, 
csellóval, másokat pl. a Madi 
dal, Brazilia gyöngye c. operáb BEI 
flóta kisérettel. Legnagyobb bi 
vur számát a Lakás csegett Bet 
áriát, azonkivül Mozart Varázsi! 
vola c. operából az éj királynő s 
áriát. Bellini, Puccsini. Auber, D 
ma, Toma, Rubinetein stb. szert 
pelnek, végül néhány gyönyö Ma 
magyar dal ; 

* Bünügyi razzia. Borol ke 
György komiszárus vezetéső pio 
vel vasárnap este bünügyi ra! köz 
zia volt a város területén. ceze 
razzia során mindössze tizel 

ez hat előállitás történtt 

Vidám epizódok a 7-es. huszárok 
eletéből 8 felvonásban 

Verebes Ernő, Camilla Spira, 
Szőreghy Gyula 

megman szinkör - 
Csütörtök: Csapodár menyas te 

szony. Gloria Swanson. Uj slágó sai 
sorozat I. lell 
Péntek: Csapodár menyasszoóll ke, 

Gloria Swanson, Uj slágersot le 
zat I. : 
sssaaszmasad ausazaszó , 

Menyasszonylslerezéks 
gyári erakata o csó árakhoz LEITN MARTON RT-nál. ;
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Előkészülciek 
aecreskedelmicsarnok 
ulnök-választására 
A Kereskedelmi Csarnok elnök- 

sége kedden este Flegémann Ar- 

min elnökletével ülést tartott. Az 

elnökség elhatározta, hogy iávira- 

Hilag fordul a posta vezérigazgató- 

sághoz és kérni fogja, hogy a bel- 

földi forgalomban a 20, iilmeknel 

30 kéros küldeményekre vonat- 

kozó kedvezményt hosszabbitsák 

ky. 

ikrás 
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7 Ézután foglalkoztak az arad- 

bánáti szövetség átiratával, amely- 
ben kérik, hogy az összes érdek- 

képviseletek egy szövetségbe tö- 

mörüljenek. Kimondották, hogy a 
Kereskedelmi Csarnok elvileg 
hozzájárul a közös vezetőség féte- 

sitéséhez és az előzetes munkála- 
tok céljából az összes testületek 

előértekezletet fognak tartani. 
Foglalkozott még az elnökség a 

telsőkereskedelmi iskola tanárai- 
nak fizetésével és más adminisz- 

Firációs kérdésekkel ' 

Az elnöki tisztség betőitése 
ügyőben február 6-ára hivták ösz- 
sze a Csarnok választmányi ülé- 

Anam 
züridlai mugitáts 
UBUMAnEST 272.50 

»eráb! 12305 PARIS 205250 
b bm NÉW-YORK 51925 PRAGA 153750 
et LONDON. 2519050 B.PEST 9070 
cs 7320 MILANO 2225. 
n smessaszas álynő 

szelt 

BEs 

* Nagyváradi felnőtt urleányok 
Mária kongregációja védőszentjé- 
nek Árpádházi b. Margitnak tisz- 
teletére folyó hó 30-án, reggel 9 
órakor az olaszii plebánia tem- 
plomban ünnepélyes szentmisét és 
közös szent áldozást tart. Ugyan- 
ezen nap delután 5 órakor a Kath. 
Kőr nagytermében ünnepélyt ren- 
dez, szinre hozza a kiváló erdélyi 
irónak, Szalamy Mátyásnak „Noé- 
mi" cimüű 3 felvonásos bibliai szin- 
müűvét, Annyi mélység, fenkőölt ne- 
messég, tiszta szeretet tömörül 
ebben a drámában, oly élénken 
mutatja be a Heródes korban élt 
emberek lelkivilágát, hogy bizto- 
san reméljük, nemcsak tamulságos, 

r0 d 

getésé 
/i ral 

tizel 

e 

zárok 

ra, 

tezni mindazoknak, akik eljönnek ünnepélyünkre. A próbák lázasan 
lolynak a mindenkitől szeretett, 
nagy művésznő, Benes Ilona veze- 
tése alatt, aki páratlan finomság- 
gal, nagy hozzáértéssel s egész 
lelkévei fáradozik az ünnepély si- 

lesznek. Jegyek ó0, 50, 40, 30 és 20 leles árakon kaphatók a „IHan- gya' főutcai üzletében és az Ör- 
szemben. 

től 
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MRendes menetidejében indult el 
Margittáról az állandóan közle- 

husz s az autóbusz feltételes meg- 

elnökei és titkárai Nagyváradon 

mány. Valamivel Püspöki előit az 
autobusz nekivágott és megakarta 

itéletet a nagyváradi szárma- 

terelnök ellen merényletet kö- 

CGerstl Alírédné, aki férjétől váló- 
félben van. Rövid idő mulva utá- 

de élvezetes délutánt foguak sze- 

kült. Férje rá akarta törni az aj- 
tót, de Gál és felesége lecsendesi- 

A 
; 

ful vo elve Z autó - lene 
ember megsebesüli a pánikban 

Tegnap sulyos szerencsétlenség 
történt a Margitta -Nagyvárad 
között rendszeresen közlekedő 
személyszállitó autóbusszal. A 
hatalmas Ford autóbusz Bihar és 
Biharpüspöki között 

barminchárom utasával fel- 
borualt. 

A szerencsétlenségről a követke- 
zőket jelenti tudósítónk: 

kedő autóbusz, amelyen husz 
személyre van hely. Már Margit- 
tán több volt a felszálló, mint 

állóhelyein a Margitta-nagyvá- 
radi utvonalon folyonosan jelent- 
keztek utasok. Bihar előti már 
harminchárom utasával döcögött 
a nagy rázós alkotmmány Nagyvá- 

Felesleges mondanunk, hogy az 
országut rettenetes rossz karban 
van, autó és autóbusz közleke- 
désre alig alkalmas. Zökkenők, 
tavaknak beilő tócsák teszik az 
utat járhatatlanná, tisztára sze- 
rencse, hogy 

a tulterhelt autobusz el 
tudott érkezni minden baj 

zélkül Binarig. 

Biharon tulig déli fel 12.kor 
érkezett el a rázós, nehéz alkot- 

gyorsitani íramát, ekkor azonban 
az egyik zökkenőnel baj történt. 
Az autobuszban álló közönség az 

éppen arra az oldalára vágódott 
természetesen, amellyel az egyen- 
sulyt véglegesen és végzetesen 
feldöntötte. 

Az autobusz észrevehető- 
leg dülni kezdett, a bent 
ülőket ijedelem iogta el, 
felugrárniak, amitől az 
autobusz aztán egészen 

felfordult. 

Az utasok egymásra estek, a 
csomagok levágódtak s a betőrt 
ablaküvegek, a recsegés-ropcogás 
csak növelték a pánikot. 

Jajgatás töltötte be a leve- 
gőt, nem lebhelett pontosan 
tudni mi történt, férfiak, nők 
gyurték egymást, hogy előbb 

Eemzama 

juthassanak ki kellemetlen 
helyzetükből. Eközben sok 
sebesülés is történt. 
Szerencsére a sebesülések 

könnyebb természetüek, de így 
is kilencen szenvedtek kisebb-na- 
gyobb sérülést, 
Valahogy később a pánik csil- 

lapultával a felborult autóbusz- 
ból a hamarabb kiszabaduitak 
kisegitelíték a bentszorultakat. A 
utasok részben szekereken, rész- 
ben gyalog folytatták utjukat, 
mert az autóbusz erősen meg- 
rongálódoit. 
Megindult a vizsgálat, hogy a 

gyakori szerencsétlenségeknek 
neme az a legiőbb oka, hogy 
tul terhelik az autóbuszokat. 

Be kell felenteni minden éyanus mmfiucnzás megbeicgedést 

aa. 

Afdorvos mmiézkedései a spamyelnátha elen 
Hetek óta nyakunkon van 

már az uj veszedelem: a spa- 
nyolnátha, amely Keleten és 
Nyugaton egyilormán frasszál, 
de amely Nagyváradot még 
miadezideig - szerencsére - 
elkerülte. Még nincs itt a spa- 
nyol, remélhetőleg nem is jön 
Váradra, a közönségnek és a 

erősen megdülő alkotmánynak 
u 

hatóságoknak azonban egyfor- 
mán kötelessége az. hogy a 

Eiitélték Just lvánt 
Genfből táviratozzák: A szö- 

vetségi biróság hosszas ta- 
nácskozás után hirdette ki az 

zásu Justh Iván fölött, aki 
Bethlen István magyar minisz- 

vetett el. A biróság Justh Ivánt 
huszonnégynapi fogházra és 
500 svájci irank pénzbünte- 
tésre itélte és ezenkivül tiz év- 
re kitiltotta Svájc területéről. 
A fogházbüntetést a vizsgálati 
jogsággal kitöltöttnek vette. 

Egy féri lelőtic felcségét 
üki nem akart vele céini 

véres családi dráma cgy pesü urnakásban 
- Budapesti tudósitónk távirata- 

Tegnap délben a Rökk Szilárd- 
utcán, Gál Albert igazgató laká- 
sán véres dráma játszódott le. - 
Gálhoz látogatóba jött sógornője 

najött ura, aki épitési vállaikozó [ 
és feszólitotta feleségét, 
menjen le vele az utcára. 
- Fontos beszélni valóm volna 
veled! - mondta a férj. 

hogy 

Az asszony vonaákodott. Ekkor 
a férfi revolvert rántott elő, mire 
Gersülné a türdőszobába mene- 

tették; majd ugyanők rábeszelték 
Gerstlnét, hogy jöjjön ki a fürdő- 
szobából. 
- Próbálj te beszélni a férjed- 

del - mondották neki - hát ha 
akkor megszelidül! 

Az asszony engedett a biztatás- 
nak, kijött, de a férii uira rátá- 
madt, mire Gerstlné ismét a fűr- 
dőszobába akart menekülni E 
menekülése közben : 
lilérje kétszer rálőtt és ekkor 

az asszony a golyóktól talál- 
va, összerogyett. 

A házbeliek Gerstiné segélyki- 
áltozásaira elfogták a merénylőt. 
A haázastársak már régóta kü- 

lönváltan élnek. A férfi többször 
kérte az asszonyt: térjen vissza 
hozzá, de az asszony nem kart a 
brutális férjjel együttélmni. 
Az asszonyt életveszélyes álla- 

potban szálliították a kórházba 
A rendőrségen Gerst! elmon- 

dotta, hogy az asszonnyal talál- 
kozva, elvesztette önuralmát és 
nem is tudta, mit cselekszik. 

járvány föllépését megfelelő 
óvintézkedésekkel megakadá- 
lyozza. 
Dr Maior László városi tisz- 

ti főorvos szerint ebben a pil- 
lanatban még egyetlen spa- 
nyol-nátha megbetegedés nem 
történt Váradon, mindamellett 
a főorvos kötelességévé teszi 
a város közönségének a követ- 
kező egészségügyi szabályok 
betartását: 
A vendéglők, kávéházak, 

cukrászdák, korcsmák, bode- 
gák, füszer- és élelmiszerüzle- 
tek kötelesek helyiségeiket 
mindennap lizóformmal, vagy 
sapoformmal fertőtleniteni, va- 
lamint az edényeket és evő- 
észközöket gondosan, tisztán 
tartani. ; 

Ugyancsak kötelesek napon 
ta fertőtleniteni helyiségeiket 
a szinház és a mozik, szóval a 
nyilvános helyiségek, amelyek 
különben előadás közben is 
tartoznak perolint, vagy más 
dezinficiáló szert széthinteni a 
terem levegőjében. 
A közönség részéről pedig a 

legiontosabb óvintézkedés, az, 
hogy minden gyanus jázas. 
intluenzás megbetegedést be 
kell jelenteni a főorvosi hiva- 
talnak. 

A harmadik elemiben, hátul 
az utolsó padban két gyerek 
beszélget őra alatt. Amikor a 
tanitó ezt észreveszi, összeszíd- 
ja őket és megparancsolja, hogy 
százszor írják le nevükei bünte- 
tésképen. 

Tanitó ur, kérem, ez nem 
igazságos - mondja sírva az 
egyik gyerek a büntetés kisza- 
bása után 
Miért? 
- Azért, mert őt Kiss Pálnak 

hívják, engem meg Gilatterfel- 
der Salamonnak. 



Mandazoknak, kik felejtbe- 
tetlen jó Anyánk elhunyta 

fölött erzett nagy fájdalmun 

kat részvétükkel enyhiteni 

igyekeztek, ezuton mond KöÖ- 

szönetet a 

Grünstein család 

zazoaszamaonanassza
sasamusosa 

Linoleumok esak he 
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Hefi miűser 
Szerda este 8 órakor: Antoónia, 

Zöldhelyi Anna felléptével. 

bérlet. (30.) 

Csütörtők este 8 órakor: Drága 

kicsi buksi. A bérlet. (40.) 

Pentek este 8 órakor: Hat 

szereplő keres egy szerzőt, vigjá- 

ték. (Pirandelló világhirü temelel 

B bérlet (41.) 

Szombat délután fel 4a kor: 

Dolly, mérsékelt helyárakkal. t42.) 

Szombat este 8 órakor: Hat 

szereplő keres egy szerzőt. C bér- 

let. (43.) 

Vasárnap délután fél 3-kor: Ma- 

rica grótnő, mérsékelt helyárak- 

kal. (44. ) 

Vasárnap délután fél 6-kor: 

Mienk az éjszaka, mérsőkelt 

helyárakkal. (45.) 

Vasárnap este tél 9-kor: Miss 
Sherloch Holmes, operett bemuta- 

tó. (46.) 
.... 

- Ma este Antónia. Ma, szer- 
dán este Lengyel Menybhért nagy- 
hirű vigjátéka az Amntónia kerül 

szinre Zöldhelyi Annával a cim- 
szerepben. A hires mulatójelenet- 
ben Bura Sándor teljes zenekara 

játszik a szinpadon. 
Drága kicsi Bukei. Csütörtök 

este A bérletben negyedszer kerül 
szinre a Drága kicsi Buksi ope- 

rett. 

- Hat szereplő keres egy szer- 
zőt. Pirandellónak, a világhirű 
olasz szinműirónak azt : jellegze- 
tes müvét játsza a héten a társu- 
lat, amellyel először hivta ki ma- 
ga iránt a világ fig gyelmét. Ez a 
mű a modern szinjátszás iranyt 
jelző müve lett. Társulatunk a je- 
les müűhöz méltó ambicióval ké- 
szült a darab bemutatására. A 
szenzációs ujdonság bemutatója 
péntek este lesz és szombaton 
megismétlik az előadást. 

- Dolly szombaton délután. A 
nagy sikerrel felujitott Dolly, 
Mende Klárival a cimszerepben 
szombat délután fél 4 órai kez- 
dettel ujra szinre kerül. Ez az elő- 
adás mérsékelt helyáru. 

- Miss Sherloeck Holmes. Az 
operett szem élyzet wáris ujabb 
premierre készül. Vasárnap fogja 
ugyanis bemutatni a Miss Sher- 
lock Holmes cimü pompás operet- 

melyet német szö egbél Kuh- 
yi Ernő tett át magyarra és Lus- 
sam irt hozzá igen kelle nes mu- 
zsikát. 

- Marica gróinő és Mienk az 
éjszaka lesz vasárnap délután a 
műsoron. Mindkét darab mersé- 

kelt helyárakkal kerül szinre. 
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APRÓHIRDETÉSEK 
Csütörtök, 1927. január 27. 
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Egy szó 4 lei, vastagabb betüű 8 lei. A legkisebb apróbirdetés (10 szóig) 

40 ei Állástkeresőknek 50 p engedmény. Cim a kiadóbane 

külön 10 lej fizetendő. Csmek uián érdeklődők jegyeezek fe la hir- 

detés melett álló las szátmot és kérdezőeködésnél hivatkozzanak arra 

evezés e 
DUSSY" nagyon sokat grudo: 

lokk a mi ügyünkre. Kedden este 

jövök, addig találj ki valamit. 

Csók Z. 510 

„BEKA" holnap féltizenegykor 

felmegyek magához. Ha értesit 

mikor lesz otthon. Nagyon szeret- 

ném már látmi. Imádom. Béla. S11 

HORA Remélem már job- 

ban van? ü szerelméem tudni. 
Írja meg mielőbb, hogy, hogy van? 
Megkapta a levelem ?7Mit szól a 
küldeményhkez? Mit csinál? Gon- 
dol még sokat rám? Imádom. 512 

53 éves izraelita sz: rgelmas ke- 
reskedő benösülne 50 éves özvegy 
vagy elvált nöhöz Bármilyen üz- 
lethez vagy vállalatnoz Cim ki- 
adóban. 509 

PARIS. Leveél tegnap ment. - 
Csomagot is küldtönk postán. - 
Csókolunk. 523 

TÖBB csinos egy lyes butoro- 
zot szoba, központban azonnalra 
fütés, világitással együtt, havi 1500 
leiért kiadó. Bővebbet Metropol 
szálloda portásánál. D 

2 szobás, kory lakást lelé- 
pésért keresek. Levélbel ajánla- 
tot Lelépés' jeligére a Hegedüs 
hárlepirodába kérek. 435 

5 ADASVÉvEL [ [ő 
12 zemélyés: alpacoa-ezüst evő- 

eszkőz, gyári árban eladó. Kökler, 
Matei Corvinul atthrány) utca 
2 szám. ; 520 

ANGOL lovagló felszerelést 
megvételre keresek. Cim a kiadó- 

ban. 

e ikatmazás I 
MAGYAR, német gyorsirast ol- 

csón tanitok. Cim a Hegedüs hir- 
lapirodaban. 502 

HOSSZABB bizonyitványokkal, 
jel főző mindenes február elsejére 
felvétetik Lengyel uridivat üziet, 
Ferdinánd király (Rákóczi) ut. 528 

JOBB megjelenésű leányt keres 
assistensnek dr Stolcz logorvos. 

531 

ÜGYES, mezöibató 15 éves 
kislány mindenesnek, kis család- 
hoz ajánikozik. Értekezni Mhály 
herceg tGerlice7) utca 1. Házmes- 

ternél 526 

KözEPKÖRÜ, megbizható ház- 
vezetőnőöt keresek azonnalra Leg- 
manné, Jorga Miklós (Zöldia) utca 
5. szám. ss25 

MINDENES leány azounnali be- 
lépésre kerestetik. Zsiga Miklós 
(Lukács Gyéren utca 4. dr Ger- 
mán 524 

HAZTARTAÁS minden amiban 
jártas fiatal izr, nő állást keres 
Cim Hegedüs hirlapirodában. 

SZOBALÁNY ajánikozik uri- 
házhoz, hol jó bánásmódban része- 
sül, 2 éves bizonyitvánayal. Cim 
Hegedüs hirlgpirodában. 519 

PERFECT zsidó főzőnő kis csa- 

házvezetőnői állást vállalna. 
Hasdeu (Hármas) utca 8. 

fádnál vagy magános 

516 

ROMANUL beszélő nő 4 polgá- 
rit végzett, pénztárhoz ajánik zk. 
Cim Hegedüs hirlapirodában. 615 

RIPARIA Berlandieri 1 u osz- 
tályi 1000 darabonként megren- 
delhető dr Géher Géza, Ferdinánd 
király (Rákóczi) ut 36,. 518 

1 méter II. o. 

pükkhasábla 
Megtekinthető a velencei állo- 

' máson levő telepemen 

Eeldidena: ese 

c... 

ELADÓ 2 drb, jokarban levő 
Vot-féle arató kötözőgép, egy 
gyapjufésülő tépővel együtt, üzem 
kepes 3 és fél lóerős gőzkazán. - 
Értekezni Nagy Lajos gépesz. ric- 
moród Kőhalom állomáson. 513 

ELADÓ egy szállitható, kom- 
plett kis szításmalonm, maidnem 
uj, 30.000 leéjért, továbbá egy kop- 
tató, 3 központiutó körszita, egy 
pár 260-400 roválkolt henger. Sán- 
dor Béela, Köpece: 514 

FORD személyautó, künaő álla- 
potban, teljesen üzemképes, el- 
adó. Tinca ieake) Sir. Reg. Fer- 
dinand 33. ; 55530 

z. 

HÁAZHELYEK Wilson (Füzes) 
utca folytatásában nagyon kedve- 
ző részletlizetésre 25.000 reiítől 
kaphatók. Topsál Vilmos, Strada 
Averescu (a Bulv, Reg. Ferdinand 
és a Pereces-utcát összekötő uj 
utcában.) 27066 

ELADÓ Bolintineanu (Kertesz) 
utca, Bernát telepen 31 méter 
hosszu, 11 méter széles massziv 
1stálló, épület, gyárhelyiségnek 
igen alkalmas, nagy telekkel, mel- 

Cim a Hegödüs 
hirlapirodában. A4s50 
lékepületekket 

TEMPLOM-tér 9. számu ház el- 
adó. Átadó lakásokkai. Értekezni 
ugyerott 437 

EzMNIi AZI ön? Nézze 

meg a Tüncerujjazat, rengeteg őt 
letet, mintát kap 70 leijért. Kapha- 
tók a Hegedüs hirlapirodában. 357 

CGOBELIN himzést válta ok. 
Szép gobelin olcsón eladó. Cim al 
Hegedős hirlapirodában, 467 

PARKET vikszolást vállal ol- 
cson: A. Donici (Kálmán) u utca 6-a 
Gyarmati. 593 

lapirodában. 

e mennan s ; 

TALALTATOTT tegnap este a 
szinházban egy szörme sál. Igazol 
tulajdonosa átveheti a Hegedi, 
hirlapirodában. 

TÁRSAT keres üzlethez, mi. 
helyhez iparos. ein Hegédi is hir. 

FEHERNEMÜ errónő ajániko. 
zik. Cimet „Varrónő jeligére a 
Hegedüs hirlapirodába kér. 52 

ÜGYES varrónő házak! 10 
ajánikozik. Videkre is. Herda 
Wilson (Füzes) utca 5. 521 
szanes sz... 

. Vizumozás gyorsan, ponto. 
san a Hegediüs Hirlapirodában 
lasszon 

ellet, gobella és kelimfegtest vál 
lalok. Sablonpapir nagy válas, 
tékban Str. Caragiale (Nyártau) 
48. sz.alatt szemben a apnval, 

Esőernyő 
legolcsóbb a készitőnel 

Rosenberg Testvérek 
Nic lerea (Zöldta-u.) 8. - Behuzás, javitás 

gyorsan készül. - 2457 

Faszeráruk 
4deligyümölesök, mindenféle kon- 

zervek, ásványvizek mindie 
irissen szolid árban kaphatók 

ládner lajosnál 
Sstr. Regele Ferdinand 24. 
Pénzügyi palotával szemven 

Naponta irissen ruölt g ro 

: iszui 
; e aza 

Ralinovcsán 
em Ses acenni 

Meas. 2710 

Frenczel 
üradea, Viahala-uica 44. 
elefon: 913 

Épllet ivegezési vállalai 
tálld- és uria 
muymi 

elkalmi butorvásár! 
Haáló- és ebédlőbutorok, szőn e 
gek, antik dolgok, haj litott 
torok, képek klinden ello adható 

árban elérusittatnak s072 

Hartstein Jenő 
butor- és szönuenüzlei 

Uiuza Voda (Szacsvay]-ulta 17. szám 

Derzsaszönyesek eleé 
Enemabb kültlöldl lonalak 

szönyegek készitésénez 
Imperiál fonál fényezett ldgr 530 lei 
Vastag 4 szálas fonálkülf. 480 lel 
Belföldi 1 szálas fonál jó 320 lel 

Felvető fehér és szürke 
a legerősebb kiér 370 lel 
Leszövők, rajzok, zövöszékek, szó 

nyegek szakszerű javitásai. 
Legolcsóbb bevásárlási. forrás 

Székelynel . 
Sonnenfeld Adolf:nyomda .t 


